Porownanie tltumaczen Hioba 31:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jesli uczynitem zloto swa ufnoscia* i do kruszcu
dostowny moéwitem: (O ty), moje bezpieczenstwo!?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Jesli uczynitem ztoto swoja ufnoscia i do kruszcu
literacki mowitem: Ty, moje bezpieczenstwo,

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Jesli poktadatem w ztocie swojg nadzieje, a do
literacki Gdanska czystego ztota mowitem: Ty jestes moja ufnoscia;

BG Przektad Biblia Gdanska Jezlim poktadat w ztocie nadzieje moje, a do bryty
literacki ztota mawiatem: Ty$ ufanie moje;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jeslim rozumiat ztoto by¢ sila moja, a szczeremu
literacki ztotu rzektem: Ufanie moje!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czy poktadatem ufno$¢ w ztocie lub rzektem
literacki bogactwu: Nadziejo moja?

BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli w ztocie poktadalem nadziej¢ i do szczerego
literacki zlota mowitem: Ty$ ufno$cig moja,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy w zlocie poktadatem nadziej¢ 1 uwazatem jg za
literacki moje zabezpieczenie?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czy poktadatem ufno$¢ w ztocie i mowilem do
literacki zlotego kruszcu: «Ty jeste$ mojg nadziejg»?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czy w ztocie ufnos$¢ poktadatem, czy rzeklem do
literacki bryty ztota: ”Ty$ nadzieja moja”?

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | SIKIO s MOKJIaB 30J10TO K MO0 CHITY, SIKIIIO X 1 Ha
literacki YBT Pagaina Typkonsika | noporoniHHumii KaMiHb 51 MOKJIAB HAJIIO,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jesli moja nadziej¢ poktadatem w ztocie, a do
dynamiczny btyszczacego kruszcu mawiatem: Moja ufnosci!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jezeli ufaniem swym uczynitem ztoto albo rzeklem
dynamiczny do ztota: *Ty$ mojg ufnoscig! ’;

D ufnosé, 9po (kesel), zob. <x>220 8:14</x>; <x>230 78:7</x>; <x>240 3:26</x>, ozn. tez biodra (<x>220 15:27</x>) i

ghupote (<x>250 7:25</x>).
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